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[No3apaBAsiem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noAydeHms noaHow
MOAAEPXKKH, OKa3blBaemow Kommnanuelt Philips, sapernctpupyrite nprbop
Ha Beb-canTe www.philips.com/welcome.

SnuaaTop Philips Satinelle paspaboTaH ¢ yyeTom noTpebHocTel
COBPEMEHHOM >KEHLLMHBI 1 Mpow3BeaeH B EBpone B cooTBeTCTBIM C
BBICOYAMLLUMMM TEXHUYECKUMI CTaHAAPTamu. B npoliecce co3aanms u
NPOW3BOACTBA Mbl PYKOBOACTBYEMCSH MHEHWMEM MHOMUX MKEHLLIMH 13
Pa3HbIX CTPaH MKPa, KOTOPble AEASTCA C HaMM CBOWMM BMEYATAEHUAMM O
HalLKX Pa3paboTKax U USAGAMAX, YTO NO3BOAAET Hallel KOMMaHWM
obecrneurBaTh BbicOYallee KauecTBO MPOAYKLIMN.

Braroaapst 6ecnpoBOAHOMY MPELIM3UOHHOMY SMMAATOPY, KOTOPbIN TakKe
NOAXOAUT AN YYBCTBUTEABHBIX U TPYAHOAOCTYMHbIX YYacTKOB, Ballia
KOXa HaAOATO OCTaHETCA MACAABHO MAGAKOM.

O6uiee onmcaHne (Puc. 1)

A DnuAALMOHHBIE AMCKM

B 3SnuasumoHHas roroska

C [lepekaoyaTens BKA/BBIKA.

O = BbIKAOYEHO

- | = HopMaAbHas ckopocTb

Il = BbICOKas cKoOpoCTb

Pasbem A MOAKAIOUEHNVS aAanTepa
[peumr3noHHbIM SNMMASTOP

1 [MepekniouaTens BKA/BBIKA.

2 He3apskaemble 6aTapen

3 Kpebllka oTceka and baTapen

F VYcoseplueHcTBOBaHHbIN MMUHLET

1 A\amna ycoBepLUEHCTBOBAHHOMO MMHLETA
2 KHorKa BKA/BBIKA. AaMIbl

3 Otcek ans baTapert U Aamrbl

4 Yexon ans yCOBEPLIEHCTBOBAHHOMO MUHLIETA
5 batapen TabaeTouHOroO THNA

LLleTouKa AASt OUMCTKM

AananTep

mgQg'

Io
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I Lltexep npubopa

Ba>kHo!

[MNepeA UCNOAb30BaHWEM MPUOOPA BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAS 1 COXPAHUTE €r0 AN AAABHENLLETO
MCMOAL30BaHMS B KAYeCTBE CMPaBOYHOrO MaTEpHaAa.

OnacHo!

- He aonyckaliTe nonaaaHWs >KMAKOCTU Ha MPUOOPLI 1 aAamTep.

- He noas3yiiTecs nprbopamu pSAOM C HaNOAHEHHOW BOAOM BaHHOM
1AM paxosmHoi (Puc. 2).

- He noab3yitTecs nprbopamu B BaHHOM MAW Mo, Aylem (Puc. 3).

- [pyv NCNoAb30OBaHMK 3MMASTOPA B BaHHOW HE MOABb3YMTECH
yanHuTerem (Puc. 4).

MpeaynpekaeHue.

- 3apsKaiTe 3MMASTOP TOABKO C MOMOLLBIO MPUAAraeMoro aaanTepa.

- He ncnonab3yiiTe nprbopbl MAK aAanTep, ECAV OHW NOBPEKAEHDI.

- Bo u3bexaHrie TpaBM He UCMOAB3YINTE YCOBEPLLIEHCTBOBAHHDIN
MMHLET, ECAW OH MOBPEXKAEH MAM CAOMaH.

- Ecav apanTep noBpexaeH, 3aMeHANTE ero TOABKO TaKMM e
aAANTEpPOM, YTOOBI 0becneunTs Be30mMacHyIo 3KCMAYaTaumio nprbopa.

- B KoHCTpyKUMio apanTepa BXOAMT TpaHchopmaTop. 3anpeLlliaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP WAW MPUCOEAMHATD K HEMY APYTHeE LITEKEPbI: 3TO
onacHo.

- [lepea NOAKAIOUEHMEM SMMASTOPA K SAEKTPOCETH YOEANTECD, YTO
HOMMWHaAbHOE HanpsHKeHWE, YKa3aHHOE Ha aAarTepe, COOTBETCTBYET
HaNPSKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETH.

- AaHHble Nprbopbl He NMpeAHasHayueHbl AAS MCMOAB30BaHS AVLaMM
(BKAIOYAst AETEN) C OrpPaHUUYEHHBIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOW
CUCTEMBI UAM OFPaHUUYEHHBIMU MHTEAMEKTYAABHBIMM BO3MOXHOCTSAMM,
a TaKXKe AvLamMi € HEAOCTaTOYHbBIM OMbITOM U 3HaAHWAMU, KpOMe
CAYYaEB, KOTAA NMPUBOPbI MCMOAB3YIOTCA MOA KOHTPOAEM W MPU
MHCTPYKTUPOBaHWM CO CTOPOHBI AVILL, OTBETCTBEHHBIX 3a
6€30MacHOCTb TaKMX AIOAEH.

- He paspeluariTe AETAM NOAB30BATHCA NMPUOOPAMM AW UrPaTh C
HIMM,
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- XpaHWTe yCOBEPLIEHCTBOBAHHDIN MUHLET B HEAOCTYMHOM AASt AETEN
MecTe 1 He MO3BOAANTE AETAM UrPaTh C HUM.

BHumanue!

- DMAATOP pas3paboTaH CMEeLMaAbHO AAA XKEHLLMH W1 MpeAHa3HaueH
TOABKO AASt YAGAEHWSI BOAOC Ha Horax. [ IpeLm3moHHbIn SNMASTOp
npeAHasHayYeH AAA YAAAEHUA BOAOC B ODAACTU OUMKMHM 1 MOAMBILLEK,
B TaKNX TPYAHOAOCTYMHbIX MECTaX, KaK KOAEHW 1 AOABIKKM,
3MMAALIMK BOAOC Haa, BEPXHEN ryboi 1 Ha noabopoake. He
MCMOAB3YITE MPUOOP AAS APYTUX LIEAEI.

- W3 rurnennyecknx coobpaxkeruin npubopamm m
YCOBEPLIEHCTBOBAHHbBIM MUHLETOM AOAKEH MOAB30BATHCSA TOABKO
OAMH YeAOBEK.

- Bo unsberkaHre noBpexxAEHMIN MAK TPaBM He CAeAYeT AepXaTb
BKAIOUY€EHHbIE Mprbopbl PAAOM C BOAOCaMU, BPOBAMM, PECHULIAMM,
OAEHAOW, HUTKaMK, MPOBOAAMM, LUETKaMM 1 T.M.

- [lepea 1cnoab3oBaHem NprOBOPOB 1 YCOBEPLLIEHCTBOBAHHOMO
MUHLIETa 0BSA3aTEABHO NMPOKOHCYABTUPYITECH C BPA4OM, ECAU
MMeeTCs pasApaKeHNe KOXM, a TakxKe NMpY HAAUYMM BaPUKO3HOTO
paclMpEHKs BEH, CbiMW, MPbILLEN, POAMHOK (C BOAOCKaMM) MAM PaHOK.

- /\vUaMm C NMOHWYKEHHbBIM UMMYHWTETOM, MPU CaxapHOM AvabeTe,
reModUAMM 1 UMMYHOAEPULIMTHBIX COCTOSHMAX MOAB30BATHCSA
NPMOOPOM MOXHO TaK»Ke TOABKO MOCAE KOHCYABTALMM C BPAUOM.

- [locae nepBbIX HECKOABKKX MPOLEAYP SMUAALIMM MOXKET MOSBUTHCA
pasApaXKeHVe 1 MOKPACHEHNE KOXW. DTO 0bblMHOE ABAEHME,
KOTOpOEe BCKOpe MpoMAeT. [1py boAee YaCTOM MCMOAB30BaHNMM KOXKa
MPVBBIKHET K 3MUAALIMK, @ BOAOCKM CTaHyT Msirye 1 ToHblue. Ecan B
TeueHue Tpex AHEN PasApaKeEHNE He UCHE3HET, CAeAyeT 0OpaTUTLCA
K Bpauy.

- He noab3yiiTecs NprbopoM ¢ MOBPEXAEHHOM MAW M3HOLIEHHOM
SMUAALIMOHHOW FOAOBKOWM: 3TO MOXET MPUBECTU K TPaBME.

- TemnepaTypa npu MCMOAL30BaHKM NPUMOOPa HE AOAKHA ObITb HIKE
5 °C nan Boiwe 35 °C.

- VlcnoAb3yiiTe NpeLm3nOoHHbIN SMUASTOP TOABKO CO LLEAOHUHBIMM
He3apsixaemMbiMu baTapesmu Tvina AA 1,5 B.
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- Wcnons3yiiTe ycoBepLIEHCTBOBAHHBIN MUHLET TOABKO CO LLEAOUHBIMM
6aTapeamu TabaeTouHoro Tina L763H nan AG3 (anameTp 7,8 x
3,4 Mm).

- YposeHb 3ByKOBOW MolHOCTM anuaaTopa (Lw) cocTaeaseT 72B(A).
YpoBeHb 38YKOBOW MOLLHOCTW MPELM3MOHHOro anmnasTopa (Lw)
cocTaeasieT 75dB(A).

DAeKTpoMarHuTHble noasa (IMI)
AaHHoe ycTponctso Philips cooTseTcTBYeT cTaHAAPTaM Mo
SAEKTPOMArHUTHBIM MoAsimM (M), [Mpu npaBuAbHOM obpalleH
COTAACHO MHCTPYKLMAM, MPUBEAEHHbIM B PYKOBOACTBE MOABb30BATEAA,
NpUMEHeHIe YCTPOICTBa 6e30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHbIMM
Hay4YHbIMW AQHHbBIMU.

CoseTbl No npoBeAEeHUIo nNpoueAypbl 3NMUMAALUU

Mepea anuAaumen

lMpumeyanme. Nepeg nepBbiM UCNOAL30BAHMEM SNUASLIMOHHYIO FTOAOBKY

3NMASIMOPA M NPELMZMOHHDINA INUASMOP HEOBXOGMMO 04UCMUMB.

- YTOObI OCBOUTL MPOLIEAYPY IMMASALMM, MEPBOE MCMOAB3OBaHME
NpMOOPOB PEKOMEHAYETCA NMPOBOANTL Ha Y4acTKe C
HE3HAYUTEABHBIM KOAMYECTBOM BOAOCKOB.

- PexomeHayeTCs NpOBOAMTL MPOLIEAYPY SMMAALIMK BEYEPOM MEPEA,
CHOM, TaK KaK BO3MOXHOE PasAPaXKEHME KO NMPOXOAMT 32 HOYb.

- [poLeaypa 3nMMAALMM MPOXOAMT AETYE CPA3y MOCAE AyLia WA
BaHHbI. [ 1p1 3TOM KOXa AOAKHA ObITb aBCOAIOTHO CyXOW.

- Koa AoAKHA BbiTb YMCTOM, COBEPLLIEHHO CYXOM U HE KUPHOM.
[epea 3NMAILMEN HE MOAB3YITECH KPEMAMM.

- OnTuManbHas AAA SMUAALIMKM AAVMHA BOAOCKOB COCTABASET 3—4 MM.
EcAM BOAOCKM AAMHHEE, Mbl PEKOMEHAYEM COPUTD KX 1 MPOBECTY
3NMASLMIO Yepe3 1—2 HEAEAM, TOCAE TOTO KaK BOAOCKM HEMHOTO
OTpacTyT.

- LIKAbl pocTa BOAOC pasAMyaioTcsl, MOSTOMY AAS AOCTVIKEHMA
OMTUMaAbHBIX PE3YALTATOB PEKOMEHAYETCS MPOBOAUTD SMMAALIMIO
HECKOABKO AHEN MOAPAA MOCAE NMEPBOrO CeaHca. DTO NOMOXKET
33aAEPKATb MOSBAEHME LLETHHbI, TaK Kak BOAOCKM OYAyT pacT C
OAHOW CKOPOCTbIO.
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Bo Bpems anuasuum

- [pvi NpoBEAEHUM SNUASLIMM OTTAHKUTE KOXY CBOOOAHOM PYKOW, Mpw
3TOM BOAOCKM MPUMOAHUMAIOTCS. DTO NMOMOTaeT YMEHBLUMTD
HENPUSTHbIE OLLLYLLEHMS.

- YT0bbl AOCTMUL MaKCUMAABHOTO 3ddEKTa, PacroAOKMTE
SMUASLVOHHYIO FTOAOBKY MEPNEHAMKYAAPHO K MOBEPXHOCTH TeAd
(noa, yraom 90°), uTobbl KHOMKa NMTaHKs Obira HaNpaBAEHa B
CTOPOHY nepemelLieHns nprbopa. [epemeltaite SMMASTOP NO KoXe
NPOTMB HarMpaBAEHHsi POCTa BOAOC, HE HAAABAMBAS Ha HETO.

- Ha HekoTopbiX 00AACTAX TeAa BOAOCH! PacTyT B pasHbiX
HanpasAeHVsx. B 3Tom cayvae, 4ToObl AOCTMUD HaMAYULLIMX
PE3YALTATOB, HEOOXOAMMO MepemellaTb NpUbop COOTBETCTBEHHO B
Pa3AMUHbBIX HANPABAEHUAX.

- [pw BolaeAeHMM NOTa BO BPEMS SMMASLIMM YAGAWTE €rO C MOMOLLBIO
MSIFKOW TKaHW, HaCyXO NMPOTEPEB KOXY.

Mocae anuAauum

- YTObbl YCMOKOUTb KOXY MOCAE SMUAALIMK, PEKOMEHAYEM HaHECTH
YBADKHSIOLLMIM KPEM CPasy AW CryCTA HECKOABKO YacoB MOCAe
SMMAALMM B 3aBUCMMOCTM OT BALLEro THMNa KOMM.

- [locae anmAALMKM 0BAACTM MOAMBILLEK MCMIOAB3YITE MATKMI
AE30A0PAHT, He COAEPXALLMIA CrMPTa, MAW CNeLMaAbHbIN
AE30A0PVPYIOLLMIA KPEM AAA KOXM MOCAE SMMAALIMN.

- B TeueHue 24 yacos nocae KaXKAOro ceaHca IMMAALIMM
0bpabaTbiBaiiTe NOBEPXHOCTb KOXM OTLIEAYLUMBAIOLLEN FYOKOM MAM
KpeMoMm (HanpuMmep, BO BpeMs Aylla), TaK Kak Msrkoe cKpabupoBsaHme
MO3BOASET YAAAUTH BEPXHMII CAOI KOXM, 4TO CnocobcTByeT
NPaBKABHOMY POCTY TOHKIX BOAOCKOB 1 MPeAOTBPALLAET WX
BpacTaHue.

UcnoabzoBaHue anuAaaTOpa

MoakAloueHue npubopa

MoakKAtounTe Wrekep K npubopy (Puc. 5).

MoAKAIOUMTE aAanTep K PO3ETKE SAEKTPOCETH.
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SnuAaLMA HoOr

YT06bl BKAOUUTL NpUGOP, BbIGEPUTE COOTBETCTBRYIOLLYIO
ckopocTb (Puc. 6).

Vlcnonb3yiTe ckopocTb BpatleHus Il AAS aNUAALIMM Ha ydacTKax C

HE3HAUMTEABHBIM POCTOM BOAOC, Ha TPYAHOAOCTYMHbIX Y4acTKax U Ha

yHacTKax, rA€ KOCTW PacroAOeHbl BAM3KO K MOBEPXHOCTU KOXM,

HanpyMep, Ha KOAEHAX MAM AOABPKKAX, yCTaHaBAMBaTEe CKOPOCTb

BpatLeHms |.

CBo60AHOM pyKOM OTTSIHUTE KOXY, YTOObI MPUMOAHSATb BOAOCKM.

MocTaBbTe 3NUASTOP MEpNeHAMKYASPHO MOBEPXHOCTU KOXM,
HarpaBuB MepeKAIOYaTEAb BKA./BbIKA. B CTOPOHY MepeMeLL,eHus
npubopa (Puc. 7).

MeAAeHHO MepeMelLaiiTe SMUASTOP NMPOTUB HaMpaBAEHUs pocTa
BoAoc. (Puc. 8)

Cherka npwkmmuTe Nprbop K Koxe.

Ucnoab3oBaHue NPEeLUn3InOHHOro 3rMMAATOpa

YcTaHoBKa 6aTapen

CHUMUTE KPpBILLKY OTCeKa AAs BaTapeit, cABUMHYB ee BHU3 (Puc. 9).

YcTaHOBUTE B OTCEK ABE LLLeAOYHble 6aTapen Tuna AA
1,5 B (Puc. 10).

[Mpumeyanme. Npu ycmanoske 6amapeii cobaogasime noAsipHOCMb B
coomsemcmauy ¢ 0bosHadeHnamu “+”u “-” 8 omceke gas 6amapeii.

[Mpumeyanue. Bbems pabomsi npu ycmaroske HoBbix 6amaperi
cocmasAasiem okoAo 40 MuHym.

YcTaHOBUTE KpbILLKY OTCeKa AAS GaTapel Ha MecTo.

He AOI'I)’CKal‘:iTe KOPOTKOro 3aMblKaHUA GaTapeﬁ MU KOHTaKTa
MeTaAAUYEeCKUX NpEeAMETOB C UX KAEMMaMM.
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Snuaauma npu nomMoLwu NpeLM3amMoHHOro anMAaTopa

1IcnoAb3yiiTe MPELM3NOHHBIN SMUASTOP AAA SMUAALIMKM OOAACTH
MOAMBILLEK, AVHUW OUKMHM, HaA BEPXHEN ryOol 1 Ha MoADOPOAKeE 1 B
TPYAHOAOCTYMHBIX MECTax.

TLaTeABHO OUYUCTUTE KOXY MEpeA 3MUASLLMEN OT OCTaTKOB
A€30A0PaHTa, KpeMa U T.M. 3aTeM aKKypaTHO BbITPUTE KOXY
Hacyxo.

BkatounTte npubop.

PacrnioAosuTe 3MUASLIMOHHYIO FOAOBKY MoA yraom 90° K
MOBEPXHOCTU KOXM, YTOObI MEPEKAIOYATEAb BKA./BbIKA. BbIA
HanpaBAeH B CTOPOHy MepeMellieHus npubopa.

[pumedarme. CBO6OGHOM PyKOH OMMsHUME KOXKY.

Bo Bpems anMAALMM OBAACTM MOAMBILLEK AU AMHUU BUKUHM
MEAAEHHO MepeMeLLaifTe SMUASTOP MO KOXKe B HarpaBAEHWUM
MPOTMB POCTa BOAOC.

- [pou3BoAWTE SMMAALIMIO AVHMM BUKMHM KaK MOKa3aHo Ha
pucyrre (Puc. 11).

- BbinoAHWTE 3MMASLMIO MOAMBILLIEK, Kak MOKa3aHO Ha pUCYHKE.
[NoAHUMMTE PYKY, YTOObI KOXa pacTaHyAach. [ lepemeltanTe nprbop
B Pa3HbiX HarpaBAeHMsX, YTObbI 3axBaTUTL BCe BOAOCKHM (Puc. 12).

AAs anuasLmKM obAacTH BOKpyr pTa (BepxHss ryba u noabopoaok)
CAEAYWTE NMPUBEAEHHBIM HUXKE UHCTPYKLIMAM.

Cosem. dnuAsiLimio 0bAacmu BOKpyr pma pekoMeHgyemcst BbINOAHSIMb

BEYepoM nepeg CHOM, MAK KAK 3a HOYb pA3gPasKEHNE N MEAKME

noBpexKgeHusi Koxku npoxogsim. Bo BpemMsi nepBbix ceaHcoB 3nUAALMM

06Aacmu BOKpyr pma BecbMa BepOSIMHO pasgpakeHue u MeAkue

NOBPEXKJEHNUS KOXKM, MAK KAK MM y4aCMKM 04eHb 4yBCMBUMEAbHDI.

- PacnonroxuTe anmaaTop noa, yraom 90° K MOBEPXHOCTU KOXM 1
MEAAEHHO MEPEABMraiTe Ero B HaNpaBAEHMM NMPOTHB POCTa
Bonoc (Puc. 13).

[pumedarme. Ymobbl cgeAamb NUAALMIO MAKCMMAABHO KOMOPMHOH,
ommsiHMme K0y BOKpyr pma csobogHoi pykoi. He npusxumarime
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3NUASIMOD K KOXKE CAULLKOM CMAbHO. MegaeHHo nepeMmeluarime npubop no

KOXKe B HaNpaBAeHMM NpommB pocma BOAOC.

- TaKkKe aNUAITOP MOXKHO NMEPEABMIaTb B PAasHbIX HAMpaBAEHHSX,
YTOObI 3axBaTUTL BCe BOAOCKM (Puc. 14).

Cosem. Ymobbi ycnoKorMmb KO3KY NOCAE SNUAALIMM, PEKOMEHGYEM HAHECMM
YBAGXKHSIOLLMIA KPEM CPA3y MAM CNyCMs HECKOAbKO YACOB NOCAE SNUAALMM B
30BMCMMOCMM OM BALLETO MUNA KOXKM.

He ncrnoabsyiiTe Npubop AAS yAaA€HMSt BOAOC Ha y4acTKax C
POAMHKaMM.

He ncnoabsyiiTe npubop AAS 3NUAALUM GPOBEN U pecHUL,.

Ucnoab3oBaHue yCOBEepLEeHCTBOBAaHHOrIo nNMHLeTa

B KOMMAEKT AGHHOMO 3MMAATOPA BXOAMUT YCOBEPLUEHCTBOBAHHbBIN MUHLIET
CO BCTPOEHHOW AAMMOM AASt YNPOLLEHMA YAGAEHUA BOAOC Ha AVILIE,
HanpyMep, AAA KOppeKLMi 6poBelt. YCoBepLIEHCTBOBAaHHbIN MUHLIET
HaxXOAMTCA B CMELIMAABHOM YEXAE C 3€PKAAOM, YTO OUeHb YAODHO A
MCMOAB30BaHMS BHE AOMA. Y COBEPLUIEHCTBOBAHHbIN NUHLET NOCTaBASETCA
€ 3 YCTaHOBAEHHbIMK baTapeAmi TabAETOUHOrO THMa W roTOB K
MCMOAL30BAHMIO CPasy MocAe NMprobpeTeHus.

UcnoabzoBaHue YCOBepLeHCTBOBAHHOIo NMHLUeTa

MpoTpuTe 6poBK TOHMKOM AASI KOXKM UAU CMTMPTOCOAEPKALLUM
BELLLECTBOM, YTOObI BOAOCKM HE YCKOAb3aAM OT MUHLIETA.

Mepea npoLieAypol CMArYUTE KOXY TEMAOW CaApeTKOM AASl AMLIA.
DTo ynpoLlaeT yAaAeHUE BOAOCKOB.

MpuyewnTe 6poBuM B HarpaBAEHUM POCTa BOAOC.

C NoMmoLLbIO KapaHAALLA AAS TAA3 OYEPTUTE XKEAAEMbIN KOHTYP
6poBeit. 3aTeM yAaAUTe BOAOCKM 3a MPEAEAaMU KOHTYpa.

BkatounTe Aamny, OAUH pa3 Ha)XaB KHOMKY BKA./BbIKA.

A Borocku caeayeT yAaAsiTb TOABKO MO HaMPaBAEHMIO POCTa BOAOC.
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[Mpumeyanue. Y garssime BOAOCKM NO OGHOMY.

He MCnOAb3)’I‘/’ITe )’COBepLIJeHCTBOBaHHbIﬁ MNHLET AAA YAQAEHUA BOAOK
Ha y4acTKax C pOAUHKaMU.

He HaFIPaBARﬁTe AaMny yCOBEpLUEHCTBOBaHHOIO MNMUHLLETA B rAa3a.

3ameHa 6aTapeek

OTKpoiTe oTceKk AAsi GaTapeit 1 AaMribl, AASl 3TOTO MOBEPHUTE
HUXKHIOKO MaHEAb MPOTUB 4aCOBOM CTPEAKM C MOMOLLbIO
moHeTbl (Puc. 15).

M3BAekuTe cTapble 6aTapen TabAeToUHOrO THMa.

XpaHuTe 6aTapen TABAETOUHOIO TUMA B HEAOCTYTNHOM AASl AETEN U
YKMBOTHbIX MecTe. Takue 6aTapen MOryT MPeACTaBAATb OMAacHOCTb
YAyLWbS.

BcTaebTe HoBble 6aTapen TaBAETOUHOrO THMA TaK, YTo6bl CTOpPOHa
C OTPULIATEAbHBIM KOHTAKTOM BblAa HarpaBAEHa B CTOPOHY OTceKa
AAsi 6aTapeit 1 Aamnbl (Puc. 16).

[Mpumeyanme. Y coseplueHCMBOBAHHbBINA N1HLEM pabomaem moAbKO om
mpex LweAoyHbix 6amaperi mabaemoyHoro muna L736H nan AG3
(guamemp 7,8 x 3,4 mm).

YcTaHOBUTE HMXKHIOIO MaHEAb Ha OTCEK AASl GaTapei U AaMMbl, AAS
3TOro MOBEpPHUTE €€ MO YaCOBOM CTPEAKE C MOMOLLbIO
moHeTbl (Puc. 17).

OuucTtKa anuaaTopa

[pumedarme. Oumiasime 3nMASMOP NOCAE KAKJOrO MCNOAb30OBAHMUSL.

[pumedarue. [Nepeg mem Kak Ha4amp 09MCMKy 3nUASMoOpa, ybegumecs,
4mo OH BLIKAIOYEH M OMCOEGUHEH OM 3AEKMpocemu.
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3anpeLuaeTcs UCMOAb30BaTb AASl YUCTKM SMUASITOPA TYOKM C
abpasuBHbIM MOKpPbITUEM, 2OpasnBHbIE YUCTSLLME CPEACTBA UAU
pacTBOpUTEAM TWMNa GeH3MHA MAM aLLeTOHa.

3anpeluaeTcs NPOMbIBaTb SMUASITOP MAM AAAMTEP MOA CTPYeH

BOAbI !Pmc. 18!.

He AOI'I)’CKalZTe NonaAaHNA XXUAKOCTU Ha 3MUAATOP U

apanTep mec. 19).

Ounctka 3I1MA5|LI,MOHHOﬁ FOAOBKM

CABUMHBTE 3MUASILUOHHYIO FOAOBKY MO CTPEAKE Ha 3aAHEN MaHeAM
(1) ¥ cHummuTe ee c npubopa (2) (Puc. 20).

MpomoiiTe 3MUASLMOHHYIO FOAOBKY, MOBOpaYMBasi €€ MoA CTpyei
BOAbI B TeyeHue 5-10 cekyHA.

CTpsaxHUTE BOAY C 3MUASLIMOHHOM roaosku (Puc. 21).
TwaTeAbHO NPOTPUTE ee MOAOTEHLLEM.

[pumeyarme. Heobxogumo, 4ymobbl SNMAALMOHHAS FOAOBKA nepeg
yCmaroBKo# Ha npubop 6bIAG ABCOAIDMHO CyXOM.

[Mpumeyanme. Takske SNUASLMOHHYIO FTOAOBKY MOXKHO OYMLLAMb LLLEMOYKOH,
Komopas nocmaeasiemcs B KoMmnaekme. Bo Bpemsi ouncmkm
NoBopayMBayime SNUASILIMOHHBIE gUCKM naAbLem (Puc. 22).

Ounctka NPpEeLM3INOHHOr o 3NMMAATOpa

3anpeluaeTcs Norpy»atb NPELM3UOHHBIN SMUASITOP B BOAY MAM ApYrue
YKMAKOCTHU, 2 TaK)Ke MPOMbIBATb €ro noa cTpyen Boapl (Puc. 23).

PeryAsipHO ouMLLaiTe NpeLM3UOHHBIN SMUAATOP, YAAASIl BOAOCKM
LLLETOYKOM AASl OUMCTKU. He BKAIoYaiiTe npubop Bo BpeMs
oumnctku (Puc. 24).

AAs ouncTkM NpuBOpa MOAB3YITECh CYXOi TKaHbIO.
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3amMeHa peTaAen

SnuasaTop
Bce aeTaan nprbopa MoryT bbiTb 3ameHeHb. Ecan Heobxoammo
3aMeHUTb OAHY M3 A€TaAel, 0bpaTUTECh B TOProBYIO OpraHM3aLmio MAu
aBTOPM30BaHHbIN cepBMCHbIN LieHTP Philips.

MpewnsmuoHHbIN 3NUAATOP
3ameHe MOAASXKUT KpbllKa oTceka aaa 6aTapeit. [1py HeobXoAMMOCTH
€€ 3aMeHbl 06paTUTECh B TOProBYIO OpraHm3aLimio WA aBTOPU30BaHHbIM
cepBucHbI UeHTp Philips.

3almnTa OKpy>KalolLLen CPeADI

- [locre OKOHYaHMA CpOKa CAY>KObI He BbiOpachiBaiTe NprMbopbI
BMeCTe C ObITOBbIMM OTXOAaMM. [ lepeaaiiTe vx B
CMELMAAM3MPOBAHHBIN MYHKT AASI AAABHEVILLEN YTUAM3ALMK. DTUM Bbl
MoMOXKeTe 3almTUTb OKpYKaoLLyio cpeay (Puc. 25).

MpeumsMOHHBIN 3MUAATOP U YCOBEPLLUEHCTBOBAHHbIN
nuHUeT

- Hesapsbkaemble baTapen coaepaT BELLECTBA, 3arpssHsioLLme
OKpY>KaloLLylo cpeay. He BbibpacbiBaiiTe HesapshkaeMble baTapen
BMECTe C ObITOBbIMM OTX0AaMM. [ lepeaanTe X B OPULIMAABHBIN
CMeLMaAn3npoBaHHbIf MyHKT yTuAM3aLmm. HeobxoanMMo m3sAeub
He3apshkaeMble baTapen, nepea TeM Kak NnepeAaTb Npubop A
YTUAM3ALIMM B CNELIMAAM3MPOBAHHBIN MYHKT (AAA MPELIM3MOHHOrO
3MUAATOPA)/MEpeA, YTUAM3ALMEN BMECTE C BbITOBBIMIM OTXOAAMM
(ans ycoBeplueHcTBOBaHHOrO nuHLeTa) (Puic. 26).

FapaHTuﬂ n OGCAY)KMBaHMe

LA TOAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM MAM OBCAYXKMBAHMS, A
TaKxKe B CAyvae BO3HMKHOBEHMS Npobaem noceTuTe seb-canT Philips
www.philips.com v obpaTiTecs B LIEHTP NOAAEPHKKM
notpebutenen Philips B Balelt cTpaHe (HOMep TeaedoHa LieHTPa YKasaH
Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAn MoaoBHbIN LIeHTp B Baller cTpaHe
OTCYTCTBYET, 0bpaTUTECh B TOProByio opraHm3saumio Philips.




Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zékaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Tento epildtor Satinelle od spolo¢nosti Philips bol navrhnuty tak, aby splfial
potreby stcasnych Zien, a bol vyrobeny v Eurdpe v stlade s najvyssimi
technickymi normami. Do vyvoja a vyrobného procesu nasich vyrobkov
zapdjame vela Zien z celého sveta, aby sa vyjadrili k nasim ndvrhom a
vyrobkom.Vdaka tomu Vdam mézeme ponuknut tu najvyssiu kvalitu.
Vychutnajte si perfektnd a dlho hladkd pokozku s bezdrétovym
epildtorom na dékladnu epildciu aj na citlivych a tazko dostupnych
miestach.

Opis zariadenia (Obr. 1)

A Epilacné disky

B Epilacnd hlava

C Vypinac

- O = vypnuté

- | =beznd rychlost

Il = vysokd rychlost

Zésuvka pre pripojenie koncovky napdjania
Epildtor na dékladnu epildciu

1 Vypinac

2 Nenabijatelné batérie

3 Kryt priecinka na batérie

F Pinzeta Smart Tweezers

1 Svetlo pinzety Smart Tweezers

2 Vypinac svetla

3 Priecinok na batérie a svetlo

4 Odkladacie puzdro na pinzetu Smart Tweezers
5 Gombikové batérie

Cistiaca kefka

Adaptér

Koncovka napdjania

mog'

-I0
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Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buduicnosti.

Nebezpecenstvo

- Zariadenia a adaptér udrziavajte v suchu.

- Zariadenia nepouzivajte v blizkosti umyvadla ani nad nim, ani nad
variou s napustenou vodou (Obr: 2).

- Zariadenia nepouzivajte vo vani ani v sprche (Obr: 3).

-V pripade, Ze epildtor pouzivate v kipelni, nepouzivajte predizovaci
kdbel (Obr. 4).

Varovanie

- Epildtor pouzivajte vyluéne s dodanym adaptérom.

- Zariadenia ani adaptér nepouzivajte, ak si poskodené.

- Akje pinzeta Smart Tweezers poskodend alebo zlomend, nepouzivajte
ju, aby ste si neublZili.

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit' za niektory z
origindlnych typov, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- SUcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a
vymenit' za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli spésobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Pred pripojenim epildtora do siete skontrolujte, ¢i napatie uvedené na
adaptéri zodpovedad napitiu v sieti.

- Tieto zariadenia nesmu pouzivat osoby (vrdtane detf), ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine schopnosti alebo ktoré
nemaju dostatok skdsenosti a znalostf, pokial nie st pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie tychto zariadeni osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadeniami.

- Pinzeta Smart Tweezers nie je hracka. Skladujte ju mimo dosahu deti.

Upozornenie

- Epildtor je uréeny iba na odstrafiovanie chipkov z Zenskych néh.
Epilator na dékladnd epildciu je uréeny na epiléciu chipkov zo
Zenského tela v oblasti bikin a v podpazusi, na tazko dostupnych
miestach, ako napriklad na kolene a na ¢lenkuy, a na odstrariovanie
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chipkov na vrchnej pere a brade. Tieto zariadenia nepouZivajte na iny
dcel.

- Z hygienickych dovodov moze zariadenia a pinzetu Smart Tweezers
pouzivat' iba jedna osoba.

- Aby ste predisli poskodeniu a poraneniu, nepriblizujte sa so
zapnutymi zariadeniami ku vlasom, mihalniciam, obociu, obleceniu,
nitiam, kdblom, kefdm atd.

- Zariadenia a pinzetu Smart Tweezers nepouzivajte na epildciu
podrazdenej pokozky ani na pokozku s ki¢ovymi zilami, vyrdzkami,
flia¢ikmi, materskymi znamienkami (s chipkami) alebo ranami, ale
najskor sa poradte so svojim lekdrom.

- Osoby s oslabenou imunitou alebo trpiace na cukrovku, hemofiliu,
pripadne imunitnd nedostatocnost’ sa tiez musia najskor poradit’ so
svojim lekdrom.

- Po prvych epildcidch méze pokozka scervenat a byt podrdzdena. Ide
o bezny jav, ktory sa coskoro strati. Pri pravidelnom pouzivan{
epildtora si pokoZka na epildciu privykne, podrdzdenie pokoZzky sa
zmierni a nové chipky narasty tensie a jemnejéie. Ak podrézdenie
pokozky neprejde ani po troch drioch, odporidcame Vdm poradit' sa s
lekdrom.

- Epila¢né hlavy nepouzivajte, ak si poskodené alebo zlomené, pretoze
by to mohlo sp&sobit’ zranenie.

- Strojcek nevystavujte teplotdm nizsim ako 5 °C alebo vyssim ako 35
o

- Do epildtora na dékladnu epildciu vkladajte iba nenabijatelné alkalické
batérie AA 15V.

- Pinzeta Smart Tweezers sa mbze napdjat’ len alkalickymi gombikovymi
batériami typu L763H alebo AG3 (priemer 7,8 x 3,4 mm).

- Akusticky vykon epildtora (Lw) je 72 dB(A). Akusticky vykon epildtora
na presnu epildciu (Lw) je 75 dB(A).

Elektromagnetické polia (EMF)
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym normdm tykajicim sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat' spréavne a
v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouZzitie, bude jeho pouzitie
bezpecné podla vietkych v sticasnosti znamych vedeckych poznatkov.
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Tipy pre epilaciu

Pred zacatim epilacie

Pozndmka: Pred prvym pouZitim vZdy odistite epilacnd hlavu epildtora a

epllatora na presnu epilaciu.

Ak pouzivate zariadenia prvykrdt, odporicame Vdm, aby ste zariadenia
vyskusali na ploche pokozky s redéimi chipkami a zistili, ako si pokozka
na epildciu privykd.

- Odporicame Vam uskutocnit’ epildciu pred spanim, pretoze pripadné
podrdzdenie pokozky zvycajne cez noc zmizne.

- Epildcia je jednoduchsia po kipanf alebo sprche. Pred epildciou viak
pokozka musi byt suchd.

- Uistite sa, Ze vasa pokozka je Cistd, Uplne suchd a nie je mastnd. Pred
zaciatkom epildcie nepouzivajte Ziaden krém.

- Epildcia je jednoduchsia a pohodinejsia, ked maju chipky optimalnu
dizku 3 — 4 mm. Ak st chipky dihdie, odporicame Vam, aby ste miesta
najskor oholili a po 1 alebo 2 tyzdrioch depilovali kratsie, dorastajice
chlpky.

- KedZe chipky dorastajui v réznom &ase, je najlepsie epilovat’ ich
niekolko dnf za sebou.Tymto spbdsobom bude Vasa pokozka dihsiu
dobu hladka, pretoze chipky za¢nu dorastat’ v rovnakom ¢ase a
rovnako rychlo.

Pocas epilacie

- Potas epildcie volnou rukou napnite pokozku. Tym sa chipky nadvihnd
a zniZi sa pocit tahania pri ich odstrafiovant.

- Pre dosiahnutie optimalnych vysledkov epilacnt hlavu prilozte na
pokozku pod uhlom 90°, aby vypina¢ smeroval na miesta, kam sa
budete so zariadenim pohybovat. Zariadenie posuvajte po pokoZzke
proti smeru rastu chipkov stvislym pomalym pohybom bez toho, aby
ste zariadenim na pokozku tlacili.

- Na niektorych oblastiach mdzu chipky rast’ rozli¢nymi smermi.V
tomto pripade méze byt ndpomocné pohybovat zariadenim réznymi
smermi, aby ste dosiahli optimélne vysledky.

- Ak sa pocas epildcie potite, pokozku si utrite jemnou tkaninou.
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Po epilacii

- Odporicame Vam, aby ste okamzite alebo niekolko hodin po epildcii
(v zavislosti od toho, ¢o viac vyhovuje Vasej pokozke) naniesli na
pokozku hydratacny krém, aby sa uvolnila.

- Po epildcii v podpazusl pouZite jemny dezodorant bez alkoholu alebo
Specidlny dezodoracny krém pre epilovant pokozku.

- Pravidelnym pouzivanim peelingovej $pongie alebo krému (napr.
pocas sprchovania) 24 hodin po epildcii pomahate predchadzat
zarastaniu chipkov, pretoZe jemny pohyb pri umyvani odstrafiuje
vrchn( vrstvu pokozky, aby sa jemné chipky mohli dostat’ cez povrch
pokozky.

Pouzivanie epilatora

Pripojenie zariadenia

Koncovku napajania zasufite do zariadenia (Obr. 5).
Adaptér pripojte do zasuvky.

Epilacia noh

Zvolenim Zelanej rychlosti zariadenie zapnite (Obr. 6).
Uprednostnite pouzivanie rychlosti Il. Na Rychlost' | prepnite pri epildcii
oblastf s red$im ochlpenim, tazko dostupnych oblasti a miest, kde sa kosti
nachddzaju tesne pod povrchom pokoZzky, ako su kolend a ¢lenky.

Pomocou volnej ruky napnite pokozku, aby sa chipky vzpriamili.

Epilator oprite kolmo na povrch pokozky.Vypina¢ ma byt’ otoceny v
smere pohybu zariadenia (Obr. 7).
Zariadenim po pokozke pohybujte pomaly proti smeru rastu

chipkov. (Obr. 8)
Strojéek jemne pritlacte na pokozku.

Pouzivanie epilatora na dékladnu epilaciu

Vlozenie batérii

Kryt priecinka na batérie zlozte posunutim nadol (Obr. 9).



136 SLOVENSKY
Do priecinka na batérie vlozte dve alkalické batérie AA 1,5
V (Obr. 10).

Poznamka: Dbajte na to, aby pély + a - batérii boli zaloZené podla
oznacenia v priecinku pre batérie.

Pozndmka: Nové batérie zabezpecuju prevadzku az 40 mindt.
Kryt priecinka na batérie znova nasufite na zariadenie.

Dbajte na to, aby sa kovové predmety nedostali do kontaktu s
koncovkami batérie a aby nedoslo ku skratovaniu batérii.

Epilacia s epilatorom na doékladnu epilaciu

Epildtor na dokladnu epildciu pouZzivajte na podpazusie, oblast’ bikin,
vrchnd peru, bradu a tazko dostupné miesta.

Oblast, ktoru chcete epilovat), dokladne umyte. Odstrante zvysky
dezodorantu, krému a pod. a potom oblast’ jemnymi dotykmi
osuste.

Zapnite zariadenie.

Epilacnu hlavu priloZte na pokozku pod uhlom 90°, aby vypinac
smeroval na miesta, kam sa budete so zariadenim pohybovat.

Poznamka:Volnou rukou vZdy napinajte pokozku.

Pri epilacii oblasti bikin alebo podpazusia pohybujte zariadenim po
pokozke pomaly proti smeru rastu chipkov.

- Oblast bikin epilujte spédsobom zndzornenym na obrazku (Obr. 11).

- Podpazusie epilujte spdsobom zndzornenym na obrazku. Zdvihnite
ruku, aby sa pokoZka napla. Epildtorom pohybujte réznymi smermi,
aby ste zachytili vietky chipky (Obr: 12).

Ak chcete epilovat’ oblast’ okolo Ust (horna pera a brada),
postupujte nasledovne.

Tip: Oblast’ okolo ust vam odporucame epilovat’ kazdu noc pred spanim, aby
sa podrazdené miesta a pripadné body krvdcania cez noc stratili. Ked’
epilujete oblast’ okolo dst prvych niekofko krdat, méZe bezZne dgjst’ k
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podrazdeniu pokozky aleno miernemu krvdcaniu (drobné poranenia), pretoZe

pokozka na tychto miestach je velmi citliva.

- Epilator polozte pri 90-stupriovom uhle na pokozku a pomaly nim
pohybujte po pokozke proti smeru rastu viasov (Obr. 13).

Pozndmka:Aby bola epildcia ¢o najpriiemnejSia, napnite pokozku okolo ust

pomocou volnej ruky. Epilator na pokozku prili§ nepritlacajte. Zariadenim

pohybujte po pokozke pomaly proti smeru rastu chipkov.

- Epildtorom méZete pohybovat réznymi smermi, aby ste zachytili
véetky chipky (Obr. 14).

Tip: Odporucame Vam, aby ste okamZite alebo niekolko hodin po epildcii (v

zavislosti od toho, Co viac vyhovuje Vasej pokozke) naniesli na pokozku

hydratacny krém, aby sa uvolnila.

Toto zariadenie nepouZivajte na odstrariovanie chipkov, ktoré rast( na
materskych znamienkach.

Zariadenie nepouzivajte na epilaciu mihalnic ani obocia.

Pouzivanie pinzety Smart Tweezers

Tento epildtor je vybaveny pinzetou Smart Tweezers s integrovanym
svetlom, ktord zjiednodusuje odstrafiovanie chipkov na tvéri, ako napriklad
obodia. Pinzeta Smart Tweezers je ulozend v puzdre s integrovanym
zrkadlom, ktoré Vam umozfiuje odstrariovat’ chipky kdekolvek a
kedykolvek. Pinzeta Smart Tweezers sa doddva pripravend na pouzivanie s
3 gombikovymi batériami viozenymi v priecinku na batérie.

Pouzivanie pinzety Smart Tweezers

Obodie si odistite Cistiacou vodou na plet alebo alkoholom, aby ste
predisli vyklznutiu chlpkov z ramien pinzety.

Pred vytrhavanim chipkov si pokozku zjemnite teplym uterdkom na
tvar. Tymto sposobom sa odstranovanie chlpkov zjednodusi.

Obocie predeste v smere rastu chipkov.
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Ceruzkou na o€i si naznalte pozadovany tvar obocia. Odstraiite
vsetky chlpky mimo vyznacenej oblasti.

Svetlo zapnite jednym stlacenim vypinaca.

A Chipky vytahuijte vidy v smere rastu.

Pozndmka: Chipky vyt'ahujte jeden po druhom.

Pinzetu Smart Tweezers nepouZivajte na chipky, ktoré rast( z
materskych znamienok.

Svetlom pinzety Smart Tweezers nesviet'te priamo do odi ani sebe, ani
nikomu inému.

Vymena batérii

Mincou otocte veko priecinka na batérie a svetlo proti smeru
pohybu hodinovych rudiciek a priecinok otvorte (Obr. 15).

Vyberte staré gombikové batérie.

Gombikové batérie skladujte mimo dosahu deti a domacich zvierat.
Gombikové batérie predstavuju potencialne riziko udusenia.

Nové gombikové batérie vlozte do priecinka na batérie a svetlo
stranou so zapornym pélom smerom dopredu (Obr. 16).

Poznamka: Pinzeta Smart Tweezers sa napdja tromi alkalickymi gombikovymi
batériami typu L736H alebo AG3 (priemer 7,8 x 3,4 mm).

Otacanim mince v smere pohybu hodinovych rudi¢iek upevnite
veko na priecinok na batérie a svetlo (Obr. 17).

Cistenie a udrzba

Cistenie epilatora

Pozndmka: Po kaZzdom pouZiti epilator ocistite.

Pozndmka: Pred zacatim Ccistenia sa presvedcite, ¢i je epildtor vypnuty a
odpojeny od siete.
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Na distenie epilatora nikdy nepouzivajte drotenky, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetén.

Epilator ani adaptér nikdy neoplachujte pod teclicou vodou (Obr. 18).

Epilator a adaptér udrziavajte v suchu (Obr. 19).

Cistenie epilagnej hlavy

Zatlaéte epilaénu hlavu v smere Sipok na zadnej strane zariadenia
(1) a demontuijte ju zo zariadenia (2) (Obr. 20).

Epilacnu hlavu v pohybe oplachujte 5 — 10 sekind pod teclcou
vodou.

Silno zatraste epilacnou hlavou (Obr. 21).
Epilaéna hlavu dékladne osuste pomocou utierky na riad.

Poznamka: Pred vloZenim epilacnej hlavy spdt’ do zariadenia sa uistite, Ze je
uplne suchd.

Pozndmka: Pomocou pribalenej kefky méZete tiez Cistit’ epilacnu hlavu. Pocas
Cistenia kefkou prstom otdcajte epilacné disky (Obr. 22).

Cistenie epilatora na dokladnu epilaciu

Epilator na dokladnu epilaciu nikdy neponarajte do vody ani do Ziadnej
inej kvapaliny ani ho neoplachujte tec¢icou vodou (Obr. 23).

Epilator na dékladn( epilaciu pravidelne Cistite pomocou Cistiacej
kefky na odstranenie uvolnenych chlpkov. Pocas Cistenia kefkou
zariadenie nezapinajte (Obr. 24).

Zariadenie odistite suchou tkaninou.
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Epilator
Vsetky suciastky zariadenia je mozné vymenit. Ak potrebujete niektort z
nich vymenit, obrdtte sa na predajcu znacky Philips alebo na autorizované
servisné stredisko spolo¢nosti Philips.

Epilator na dokladnu epilaciu
Kryt priecinka na batérie je mozné vymenit. Ak ho potrebujete vymenit,
obrétte sa na predajcu znacky Philips alebo na autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Philips.

Zivotné prostredie

- Zariadenia na konci Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ich odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomézete tak chrénit’ Zivotné prostredie (Obr: 25).

Epilator na dokladnu epilacie a pinzeta Smart Tweezers

- Nenabijatelné batérie obsahuju latky, ktoré mézu znedistit' Zivotné
prostredie. Nenabijatelné batérie neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale zaneste ich na miesto oficidineho zberu.
Pred likviddciou zariadenia vzdy vyberte nenabijatelné batérie a
zariadenie odovzdajte na mieste oficidlneho zberu (epildtor na
dékladnu epildciu) alebo ho zlikvidujte spolu s beznym komundlnym
odpadom (pinzeta Smart Tweezers) (Obr. 26).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo ak mdte problém, navstivte
webovu stranku spolo¢nosti Philips, www.philips.com alebo sa obrdt'te
na stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine
(telefénne Cislo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obratte
sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.
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